See the notice on TED website

579387-2026 - Konkursas

Vokietija — Konsultacinés paslaugos — Rahmenvereinbarung zur Supervision fur
Polizeibedienstete in Hessen 2027 ff. (HOMS)

OJ S 161/2026 21/08/2026

Skelbimas apie pirkima. Paprastesnis rezimas

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
E. pastas: beschaffung@hcc.hessen.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung zur Supervision fur Polizeibedienstete in Hessen 2027 ff.
(H6MS)
AprasSymas: Rahmenvereinbarung zur Implementierung des Beratungsangebots "Supervision"
fur Polizeibedienstete in Hessen in den Jahren 2027 ff.
Proceduros identifikatorius: a9252428-7899-4022-9aa7-7c20f5db90b4
Vidaus identifikatorius: VG-0437-2026-0049
Pirkimo badas: Atviras
Pagrindiniai procediros ypatumai: Offenes Verfahren

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 856312320 Konsultacinés paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65199
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 1 008 403,36 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Das Angebot hat folgende Unterlagen zu enthalten: -
Verpflichtungserklarung Tariftreue/Mindestlohn ("Verpflichtungserklaerung_Tariftreue.pdf"), -
Eigenerklarung zur Eignung Liefer-/Dienstleistungen ("Eigenerklaerung_Eignung.pdf"), -
Eigenerklarung Supervision ("Eigenerklarung_Supervision.pdf"), - Eigenerklarung Russland-
Sanktionen ("Erklaerung_RUS_Sanktionen.pdf")
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
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VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Korupcija: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Sukciavimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Nemokumas: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo procediroje: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und Dienstleistungen)
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Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Sustabdyta verslo veikla: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen)

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung zur Supervision fir Polizeibedienstete in Hessen 2027 ff.
(H6MS)
Apradymas: Gegenstand der Ausschreibung ist die Bildung eines Fachkrafte-Pools fur die
hessenweite Implementierung des Beratungsangebotes "Supervision" fur Polizeibedienstete.
Hierfur sollen Rahmenvereinbarungen mit Supervisorinnen und Supervisoren geschlossen
werden (nachfolgend Auftragnehmer genannt). Bei der Ausschreibung geht es nicht um die
Vergabe von konkreten Supervisionsauftragen. Derzeit gehdren der Organisation mehr als
20.000 Beschaftigte an, die sich in die Berufsgruppen der Polizeivollzugsbeamten, Fach- und
Verwaltungsbeamten sowie der Tarifbeschaftigten (einschliellich der Wachpolizei) gliedern.
Der Polizeiberuf geht mit einer hohen Komplexitat an Aufgaben und Anforderungen an die
Einzelnen einher. Dabei steigen nicht nur die Ansprliche an die fachliche Kompetenz, sondern
auch an die personlichen und sozialen Kompetenzen der Beschaftigten. In ihrem alltaglichen
Dienst werden insbesondere Polizeivollzugsbeamtinnen und Polizeivollzugsbeamte (PVB) mit
unterschiedlichsten, oftmals potentiell belastenden Situationen und Anforderungen
konfrontiert, die individuell verarbeitet und bewaltigt werden missen. Sie missen damit
umgehen, gesellschaftliche Spannungsfelder sowohl personlich als auch aus der Rolle der
Polizei heraus nicht I6sen zu kdnnen. Das Angebot der Supervision verfolgt das Ziel, den
besonderen psychischen Belastungen, die mit einer Beschaftigung bei der hessischen Polizei
einhergehen, durch praventive Malnahmen entgegenzuwirken. Dazu zahlt, die
Teilnehmenden fur die individuelle Bewaltigung der vielfaltigen tatigkeitsbezogenen
Anforderungen zu befahigen, um berufsbedingten Beanspruchungen entgegenzuwirken sowie
zur kritischen Reflexion ihres beruflichen Handelns sowie ihrer beruflichen Rolle. Die
Hessische Hochschule flr 6ffentliches Management und Sicherheit (HOMS) wird durch das
ZPD, Hauptsachgebiet Gesundheit und Fursorge (HSG 4), fur die Umsetzung des
Beratungsangebotes "Supervision" einen Pool von Supervisorinnen und Supervisoren in 7
Regionallosen zusammenstellen, die fur die Bediensteten der hessischen Polizei sowie der
HOMS, des Landesamtes flr Verfassungsschutz (LfV) und dem Hessischen Ministerium des
Inneren, fur Sicherheit und Heimatschutz (HMdI) folgende Leistungen erbringen sollen: -
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Team-/Gruppensupervision - Einzelsupervision Die Leistungen sollen vorrangig in Team-
/Gruppensitzungen erbracht werden. In Einzelfallen kbnnen auch Einzelsitzungen
durchgeflhrt werden. Dabei sind die Termine grundsatzlich in Prasenz durchzufuhren. Es
handelt sich hierbei um freiberufliche Dienstleistungen. Die Leistung beginnt voraussichtlich
zum 01.01.2027, spatestens jedoch mit Zuschlagserteilung, und endet am 31.12.2030. Die
Zusammenarbeit im Sinne der Rahmenvereinbarung kann mit einer Frist von vier Wochen
zum 15. eines Monats oder zum Monatsende beendet werden. Das Recht zur
aulRerordentlichen Kuindigung bleibt unberthrt. Die Kiindigung der Rahmenvereinbarung
bedarf der Schriftform. Im Fall der vorzeitigen Beendigung der Zusammenarbeit gemal § 5
Abs. 2 sind alle laufenden Supervisionsprozesse angemessen zu beenden. Der Auftraggeber
kann die Rahmenvereinbarung ohne Wahrung einer Frist auRerordentlich kiindigen, wenn die
erforderlichen Haushaltsmittel nicht zur Verfigung stehen. Der Auftraggeber hat diese
Haushaltsmittel im Haushaltsjahr der Beauftragung beantragt und wird sich fur deren
Bewilligung einsetzen. Erstreckt sich die Laufzeit der Rahmenvereinbarung auf weitere
Haushaltsjahre, wird der Auftraggeber die erforderlichen Haushaltsmittel erneut beantragen.
Auf Verlangen der externen Supervisionskraft hat sich der Auftraggeber einmal innerhalb des
jeweils laufenden Haushaltsjahres zum Vorhandensein ausreichender Haushaltsmittel zu
erklaren. Der Auftraggeber schatzt den Gesamtauftragswert auf 300.000 Euro brutto pro
Vertragsjahr und 1.200.000 Euro brutto fur die maximale Vertragslaufzeit. In Hinsicht auf
Umfang und Haufigkeit der Auftrage innerhalb dieser Rahmenvereinbarung werden jedoch
keine Zusagen bezuglich der Beauftragungen bzw. Inanspruchnahme der Leistungen der
Auftragnehmerinnen und Auftragnehmer gemacht. Der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, das
Hochstbudget aus dieser Rahmenvereinbarung in Anspruch zu nehmen, weder ganz noch
teilweise. Fur diese Rahmenvereinbarung werden keinerlei Exklusivrechte vergeben.

Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85312320 Konsultacinés paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Leistung beginnt voraussichtlich zum 01.01.2027, spatestens
jedoch mit Zuschlagserteilung, und endet am 31.12.2030.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65199
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2030

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
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Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Anzahl der Berufsjahre
AprasSymas: Anzahl Berufsjahre
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 0

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c6ab93719-
2b35d2ab1eea9575

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hessen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 99 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 23/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bdti vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, dél dalies neskelbiant naujo konkurso ir dél dalies skelbiant naujg
konkursg
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Rugepflichten gemal} § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrtcklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzuldssig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Land Hessen, vertreten
durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Registracijos numeris: DE 212 133 546
Pasto adresas: Mainzer Stralle 75
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65189
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija
E. pastas: beschaffung@hcc.hessen.de
Telefono numeris: +49 61170384012
Fakso numeris: +49 611327638412
Interneto adresas: https://vergabe.hessen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Registracijos numeris: DE 812 056 745
Pasto adresas: Wilhelminenstralie 1 - 3
Miestas: Darmstadt
Pasto kodas: 64283
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
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Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono numeris: +49 6151-126603

Fakso numeris: +49 611-327648534

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: fb936a51-2be7-45a0-8f0a-f88afc6ede72 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg. Paprastesnis rezimas

Skelbimo porasis: 20

Skelbimo i8siuntimo data: 20/08/2026 10:18:51 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 579387-2026

OL S numeris: 161/2026

Paskelbimo data: 21/08/2026
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